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Delivery Note
Kendrion Automotive {Sibiu) SRL Order No Delncte No Del.Nofe date:
Str, Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 484577 Nov 29, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno {Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) IF:’hO"@
ax:
[T - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 705423
Delivery Date Nov 29, 2022
Delivery Terms FCA - éﬁan‘ier
Ship Addr Plant 100 o
Ship Unload Point 1424873 i A"ﬁ‘fﬂd
Transportnr.: 520094 Gy *pﬂﬁf
Document address J, 4:-?-'2
Magna PT S.p.A. '70 35’,” ‘*(:K Sp
Via dei Ciclamini, 4 I %itg, fé,q'l'
' F/ j
Accounting dept. . \’%0 "Sz%—gg,o . Rice e 2022
70026 - Modugno (Bari) Brif; Vg,
IT - ITALIEN Sy )
Co\T358S32 oy Sy
€ s, g il
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty {féhv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Baich No
Part No L A
rg § B
1 2517267700 49/5 &05"] 54400 00 pes
Schaltmagnet 550004616901 586968-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg ]
Cust.stat.nr: 85059029 HKUEMNE+-NAGEL s
Country Of Origin: RO ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantith effettiva: L QC)
Tipo Imballaggio:
Pack Aid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Quantita balh
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc COﬂfor e schede d |mba1lo -
Datacd trollo
1 101301T TBA-550500 Fimma \fa ‘ Z)—
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042IT TBA-520880
221R0O VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 20741IT TBA-520922 G’g /
221R0O Palettendeckel ADBCEB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738

221R0O Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume fm3] 0.09

Kendrlon Autemotive {Slklu} SRL

Sir. Lyen Nr. 2
RO-550018 Sihiu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Managing Director: Andra Bohoco

www.kendrion.com Dautsche Bank Germany

UST-ID-NR. RO10549866
HRB J32/513/1998
Eigenkapital:19655520 RON
EORI-NR, RO10949666

Info-pe-sibiu@kendrien.com

BRD GSG Fliiala Slbiu (BIC: BRDEROEU)
IBAN{EUR):RCE9BRDE3I3Z0SV01671183300
IBAN{RON):RC85BRDE33}SV02156533300

BIC:DEUTDEHHXXX
IBAN(EUR):DE95200700000058392200
Account:058392200 Sort Code:20070000
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Ruerlcile fncadrate cu dinll groase trebule complatate de transpertater
The space framed with heavy fines must ba filfed in by the camier
Les parties encadrdes de lignes grasses deivent étre remplies par la transparteur
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To be completed on the sender's responsability

De completat pa raspunderea expeditorulul
Aremplir sous Ja rasponsabilité de 'expéditeur
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SCRISCARE DE TRANSPORT

CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE
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2 Deslinatar {nume, adresa, lara) S CORs 3300 16 Operatar de transport (denumire, adresa, ara)
Consigner (name, address, counlry) Carrler (name, address, country)
Destinatalre (nom, adress?fays) Transporteur {nom, et!resss pays}
A %C’){ Celolpmin b AOTODANA GROUP SAL
Vio deCref J01/26412008 ; RO 18617392
. /\(ﬁb Sebesg, Str. ClOCdﬂlel, r
I F0024 9‘( OW6/J3 (R Jud ALBA - ROMANIA
3 Locul dasciredri (foc, {ara) Transportatori succesivi (nume, adresa, {ara)
Place of delivery of goods {place, country) Succassive canfers (name, address, coun!ry)
Liau prévu pour la livralson da la marchandisa {llsu, pays}) Transporteurs successifs {nom, adresse, pays) . P
=) 22
B8
Molu gup hzs) ) PILY : - |H
@ =3
4 Loculincarcadi (loc, lara, date) 18 Rezerva gl abservalii ale transportatoriior g3
Place and dale of taking over the goods {pface, country, date) Carrier's reservation and observations ab
Lieu et date de la prise en charge de fa marchandise (fieu, pays, date) Réservas et observations du transporteur l*r g3
ke
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Documents altached B
Documents ann‘exés CONDUCATOR AUTO 1: S
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N cag
B Marci ¢l numere da coleta Moddeambalae  Q  Nalura madi 10 Wumér stalistic 41 Greutate bruta kg 1 Cubaj m? § iy
Marks andron ~ mber of packages Meihed of packing Nature of the goods Statislical number Crossweight kg . . Volume m? g E a
Marques ot numerous- Nombre de colis Moded emhaﬂage Nature de la marchandise No statistique Polds brut kg "Cubage m? 225
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Lo ciasse 3 thifre (3 Bl . - 23
13 Instruciiunile expedilon.llul 19 Convenlii speclale _‘E 2
Sender’s instructions Special agreesments T3
Instrections de I'expéditeur Conventions particulibras gs
23
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so
T
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Plata prin Expeditor Moneda Destinatar ;
To be payd by Sender Currency Conslgnee =
A payer par Expéditeur Mennala Bestinataire
Prajul transportului
Camiage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplements
14 Instrucfiuni de plats / Instructions as to payment for caniage / Alte faxe
Prascripfions d'affranchlssement Cther changes
[0 Franco f Carrlage paid ! Plata la expediere Frais aceasoires
O Nonfranco / Canlage fomard I Plala la destinatie Total
Stabilit Tn data Suma de pletaga
21 Established in on %, [/ 2/07 { 15 Bambsurcem ; A + NAG E L s_r.!.
Establie & W lo
22 23 A TODANA G
301/294/2008 ; RO I‘;m
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Jud ALBA - Bont
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Semndtura g stampila transportatorujul; S #1] larului
s} Slgnalure and stamp of the carrier - RIC %igngalre aF! slamp o& t;':{naqiea
Signature et timbre de l'expéditeur Signalure et timbre du transporteur Verfﬁci 55U GW!’E&‘ @lﬂ&an
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